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[DE] [BGI'[CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

[DE] EU-Konformitatserklarung [BG] EC geknapauus 3a cwotBeTctBue [CS] EU prohlaseni o shodé [DA] EU-overensstemmels-
eserkleering [EL} AfAwon cupuépewaong EE [EN] EU declaration of conformity [ES] Declaracion UE de conformidad [ET] ELi
vastavusdeklaratsioon [FI] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [FR] Déclaration UE de conformité [HR] EU izjava o sukladnosti
[HU] EUmegfeleléségi nyilatkozat [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties deklaracija [LV] ES atbilstibas deklaracija
[NL] EU-conformiteitsverklaring [PL] Deklaracja zgodnosci UE [PT] Declaragdo UE de conformidade [RO] Declaratia UE de
conformitate [SK] EU vyhlasenie o zhode [SL] Izjava EU o skladnosti [SV] EU-férsékran om éverensstammelse

[DE] Fiir das Produkt [BG] 3a npogykTta [CS] Pro produkt [DA] For produktet  pulsonic 3 radio net (19414, 19419)
[EL] Na 1o mpoiév [EN] Regarding the product [ES] Para el producto [ET]

Jargmise toote kohta [FI] Tuotteelle [FR] Pour le produit [HR] Za proizvod [HU]

A termékhez [IT] Per il prodotto [LT] Gaminiui [LV] Produktam [NL] Voor het

product [PL] Dia produktu [PT] Para o produto [RO] Pentru produsul [SK] Pre

produkt [SL] Za izdelek [SV] For.produkten

[DE] Geratetyp [BG] Tun ypega, [CS] Typ pristroje [DA] Apparattype [EL] Eidog [DE] Puls-/Funk-modul [BG] Plyncos/

oguokeunig [EN] Device type [ES] Tipo de dispositivo [ET] Seadme titip [FI] paavomoayn [CS] Pulzovy/radiovy modul [DA]

Laite- tyyppi [FR] Type d'appareil [HR] Tip uredaja [HU] Késziiléktipus [IT] Impuls-/radiomodul [EL] Eidog guokeung

Tipo di dispo- sitivo [LT] lerices tips [LV] Prietaiso tipas [NL] Soort apparaat ~ AopogToixeio TTaApwv/acUpPaTo doHOCTOoIXEID

[PL] Typ urzadzenia [PT] Tipo de aparelho [RO] Tip aparat [SK] Typ pristroja [EN] Pulse/Radio module [ES] Médulo de

[SL] Vrsta naprave [SV] Enhetstyp pulso/radioeléctrico [ET] Impulss-/raadiomoodul
[F1] Pulssi-/radiomoduuli [FR] Module
d’'impulsion/radio [HR] Pulsni/radio modul [HU]
Impulzus-/radiés modul [IT] Modulo a impulsi/
radio [LT] Impulso radijo modulis [LV]
Pulsatormo-dulis/radiomodulis [NL] Puls-
/radiomodule [PL] Modut impulsowy /radiowy
[PT] Médulo de radio de pulso [RO] Modul
puls/radio [SK] Pulzny/radiovy modul [SL]
Impulzni/daljinski.modul [SV] Puls-/radiomodul

[DE] erklaren wir [BG] aeknapupame [CS] timto prohlasujeme [DA] erkleerer vi ista SE

[EL] 8nAwvoupe [EN] we declare [ES] declaramos [ET] deklareerib [Fi] vakuu- Luxemburger Str. 1
tamme [FR] nous déclarons [HR] ovime izjavljujemo mi, tvrtka [HU] Cégiink, =~ D-45131 Essen

az [IT] si dichiara [LT] pareiSkiame [LV] Més pazinojam [NL] verklaren wij [PL]

oswiadcz- amy [PT] Vimos, por este meio, declarar, [RO] declaram [SK]

vyhlasujeme [SL] mi, podjetje [SV] férsékrar vi

[DE] hiermit unter unserer alleinigen Verantwortung die Konformitat mit den folgenden Richtlinien des Européischen Parlaments
und des Rates, soweit diese auf das oben genannte Produkt Anwendung finden: [BG] ¢ HacToswoTo Hawara nu4Ha
OTFOBOPHOCT 3@ CbOTBETCTBUETO CbC CNeAHMTE AUPEKTUBN HA EBponeiickua napriameHT U Ha CbBeTa, AOKOSIKOTO Te Hamupat
MPUNoXeHMe 3a NOCOYEHUs no-rope NpoaykT: [CS] v nasi vyluéné zodpovédnosti shodu s nasledu- jicimi smérnicemi Evropského
parlamentu a Rady, pokud se vztahuiji na vySe uvedeny produkt: [DA] hermed under eget ansvar, at det er i overensstemmelse
med felgende direktiver fra Det Europzeiske Parlament und Det Europzeiske Rad i det omfang, disse finder anvendelse pa
ovennavnte produkt: [EL] pe 10 TTapdv Kai e QmoKAEIOTIKR) EUBUVN PAG, T GUPHOPPWAN HE TIG akOAouBeg Odnyieg Tou
Eupw1raikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouliou, 0TO HETPO TTOU £XOUV £QAPHOYI OTO TTpotivapepopevo poidv: [EN] herewith
declare, on our sole responsibility, conformity with the following Directives of the European Parliament and the Council, insofar as
they apply to the above-named product: [ES] a través de este medio nuestra responsabilidad exclusiva de la conformidad con
las siguientes directivas del Consejo y del Parlamento Europeo, siempre que estas encuentren aplicacion sobre el producto
arriba mencionado: [ET] oma ainuvastutusel, et lalmainitud toode vastab Euroopa Par- lamendi ja nGukogu jargmiste
asjaomaste direktiivide nuetele: [FI] taten yksinvastuullisena yhteensopivuuden Euroopan unionin ja neuvoston antamiin
direktiiveihin, mikali ne tulevat kayttéon edella mainitussa tuotteessa: [FR] par la présente, sous notre responsabi- lité propre, la
conformité avec les directives suivantes du Parlement européen et du Conseil, du moment que celles-ci s'appliquent au produit
susmentionné : [HR] pod potpunom vlastitom odgovomoscu, da je u potpunosti u skladu sa sljedec¢im Direktivama Europskog
parlamenta i Vijeca, ako se one primjenjuju na prethodno naveden proizvod: [HU] eztton sajat felelésségében kijelenti, az
Eurépai Par- lament és Tanacs kovetkezo iranyelveinek valé megfelelést, amennyiben azok a fent nevezett termékre
vonatkoznak: [IT] alle direttive del Parlamento e del Consiglio Europeo, nella misura in cui queste siano applicate al prodotto
sopra menzionato: [LT]Uznemoties pilnu atbildibu, ar So mes pazinojam produkta atbilstibu $adam Eiropas parlamenta un
Padomes direktivam, ja tas attiecas uz iepriek§ minéto produktu: [LV] savo atsakomybe atitikima toliau iSvardintoms Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoms, jei jos gali biti taikomos auk$&iau nurodytam produktui: [NL] hiermee onder onze exclusieve
verantwoording de conformiteit met de volgende richtlijnen van het Europese parlement en de Raad, voor zover deze van
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

toepassing zijn op het bovengenoemde product: [PL] z petng odpowiedzialnos- cig zgodno$¢ z ponizszymi Dyrektywami
Parlamentu Europejskiego i Rady, jesli znajdujg one zastosowanie do wyzej wymienionego produktu:

[PT] sob a nossa inteira responsabilidade, a eonformidade com as seguintes diretivas do Parlamento Europeu e do Con- selho,
desde que estas sejam aplicaveis ao supra mencionado produto: [RO] prin prezenta, sub propria raspundere, conformitatea cu
urmatoarele directive ale Parlamentului European si ale Consiliului, daca acestea se aplica pentru produsul sus-mentionat: [SK]
vyhla- sujeme na nasu vyhradni zodpovednost zhodu s nasledujicimi smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady, ako aj s tymi,
ktoré sa aplikujii na hore uvedeny vyrobok: [SL] na lastno odgovornost izjavliamo, da je naprava v skaldu z naslednjimi
Direktivami Evropskega parlamenta in Sveta, e so te navedene na zgoraj navedenem izdelku: [SV] harmed under eget ansvar
6verensstammelsen med féljande direktiv fran Europaparlamentet och radet, savida dessa &r tillampliga for ovan namnda

produkt:

[DE] Rechtsvorschriften: [BG] 3akoHosu npeanucanus: [CS] Pravni piedpisy: 2014/30/EU 0OJ L 96, 29.03.2014
[DA] Retlige bestem-melser: [EL] 1r] vopoBeoia: [EN] Legislation: [ES] Normas 2014/35/EU OJ L 96, 29.03.2014
lega- les: [ET] Oigusnormid: [FI] maaraykset: [FR] Dispositions juridiques: 2014/53/EU OJ L 153, 22.05.2014
[HR] Pravni propisi: [HU] Jogi eléirasok: [IT] Legislazione: [LT] statymai: [Lv] 2011/65/EU OJL 174, 01.07.2011
Tiesbu akti: [NL] Regelgeving: [PL] Przepisy: [PT] Regula-mentos legais:

[RO] Legislatie: [SK] Pravne predpisy: [SL] Zakonodaja: [SV] Géllande

foreskrifter:

[DE] Harmonisierte Normen oder normative Dokumente [BG] Xapmonusupann EN 300 220-2 V3.1.1 0J C 076, 10.03.2017
cTaHgapTu unvm HopMaTuBHU aokyMeHTn [CS] Harmonizované normy nebo EN 301 489-1 v2.2.0

normativni dokumenty [DA] Harmoniserede standarder eller normative EN 301 489-3 V2.1.1

dokumenter [EL] Evappoviouéva TTpoTuTra rj KQVovioTIKWv eyypd@wv [EN] EN 62368-1:2014+AC2015 OJ C 249, 08.07.2016
Harmonised standards or normative documents [ES] Normas armonizadas o EN IEC 63000:2018 OJ L 155, 18.05.2020

documentos normativos [ET] harmoneeritud standarditele v6i normdoku-
mentidele vai [FI] Harmonisoidut normit tai normatiiviset asiakirjat [FR] Normes
harmonisées ou des documents normatifs [HR] Uskladerie norme ili normativne
dokumente [HU] Harmonizalt szabvanyok vagy normativ dokumentumokat [IT]
norme armonizzate o ai documenti normativi [LT] Darnieji standartai ar
naudotus norminius dokumentus [LV] Saskanotie standarti ar norminiai
dokumentai [NL] geharmoniseerde normen of normatieve documenten [PL]
Normy zharmonizowane lub dokumentach normatywnych [PT] normas
harmonizadas ou aos documentos normativos [RO] Norme armonizate sau
documentele normative [SK] Harmonizované normy alebo normativne
dokumenty [SL] harmonizirane standarde ali uporabljene normativne
dokumente [SV] Harmoniserade standarder eller normerande document

[DE] Receiver Kategorie [BG] MNpuemnuk kateropus [CS] Kategorie Receiver [DA] Modtager kategori 2
[EL] Kamnyopia dékTn [EN] Receiver category [ES] Categoria de receptor [ET] Vastuvétja kategooria

[Fl] Vastaanotinkategoria [FR] Caté- gorie de récepteurs [HR] Kategorija prijamnika [HU] Vevé kategoria
[IT] Categoria ricevitore [LT] Imtuvo kategorija [LV] Uztvéréja kategorija [NL] Receiver categorie [PL]
Kategoria odbiornika [PT] Categoria do recetor [RO] Categorie receiver [SK] Kategodria prijimac [SL]
Kategorija sprejemnika [SV] Receiver-kategori

[DE] MaRnahmen zur effizienten Nutzung des [DE] Funkschnittstelle mit einer Einschaltdauer 0,1%
Frequenz-spektrums: [BG] Mepku 3a echekTmeHO kleiner [BG] Paguo nHtepdelic c kpaeH npekbcaay
usnonasaHe Ha YectoTHus cnekTbp: [CS] Opatreni k no-mantk ot [CS] Radiové rozhrani s dobou zapnuti
efektivnimu vyuziti frekvencniho spektra; [DA] mensi nez [DA] Tradlgs greenseflade med en
Foranstaltninger til en effektiv udnyttelse af indkoblingstid pa min- dre end [EL] AieTragn
frekvensspektret [EL] Métpa yia Tnv amoteAeoparik padIoeTiKoIvwviag Ue SIAPKEIQ EVEPYOTTOINONG KATW

Xprion Tou @doparog cuxvotitwv: [EN] Measures  amd [EN] Radio inter- face with a duty factor of less

for efficient use of the frequency spectrum [ES] than [ES] Interfaz radioeléctrica con una duracién de
Medi- das para uso eficiente del espectro de conexion menor a [ET] Raadioliides sisse-
frecuencia: [ET] Meetmed sagedusspektri lilituskestusega alla [FI] limarajapinta, jonka
efektiivseks kasutamiseks: [FI] Toimenpiteet kytkentaaika on pienempi kuin [FR] Interface radio
taajuusspektrin tehokkaaseen kaytté6n: [FR] avec un cycle de fonctionne- ment inférieur a [HR]
Mesures d'utilisation efficace du spectre de Bezi¢no sucelje s tra- janjem ukljuéenja manjim od
fréquence [HR] Mjere za ucinkovito koristenje [HU] Radios port alatti bekapcsolasi idével [IT]

frekvencijskog spektra [HU] A frekvenciaspektrum  Interfac- cia radio con fattore di marcia inferiore allo
haték- ony kihasznalasat célzéintézkedések: [IT] [LT] funkciné sgsaja su trumpesne kaip jjungimo
Misure per l'uso efficiente dello spettro di frequenza: trukme [LV] Radio saskarne ar ies- Ieg$anas ilgumu,
[LT] Priemonés efektyviam daznio spektro kas mazaks par [NL] Radio-interface met een
naudojimui: [LV] Frekven- ces spektra efektivas inschakelduur klei- ner dan [PL] tacze radiowe o
izmantoSanas pasakumi: [NL] Maatregelen voor het czasie wigc- zenia mniejszym niz [PT] Interface de
efficiént gebruik van het frequentiespectrum: [PL]  radio com um tempo de funcionamento inferior a
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

Srodki zwigzane z efektywnym wykorzy- staniem [RO] Interfata radio cu o durata de conec- tare mai
widma czestotliwosciowego: [PT] Medidas para uma mica de [SK] Radiové rozhranie s dobou zapnutia
utilizacéo eficiente do espectro de frequéncias: [RO] menej ako [SL] Daljinski vmesnik s trajanjem vklopa,
Masuri pentru utilizarea eficienta a spectrului de kraj$im od [SV] Tradldst granssnitt med en
frecventéa: [SK] Opatrenia na efektivne vyuzivanie inkopplingstid mindre &n

frekvenéného spektra: [SL] Ukrepi za ucinkovito

uporabo frekvenénega spektra: [SV] Atgarder fér

effektiv anvandning av frekvensspektrumet:

[DE] Ort und Datum der Ausstellung: [BG] Msicto u gata Ha cbcTaesHe: [CS] Misto a datum vystaveni: ~ Essen, 01.09.2022
[DA] Sted og dato for udstillingen: [EL] Toog kai nuepopnvia ékdoong: [EN] Place and date issued:

[ES] Lugar y fecha de emision: [ET] Valjaandmise koht ja kuupé&ev: [FI] Todistuksen antopaikka ja

paivdmaara: [FR] Date et lieu de la délivrance: [HR] Mjesto i datum izdavanja: [HU] A kiallitas kelte és

datuma: [IT] Luogo e data del rilascio: [LT] lzdo$anas vieta un datums: [LV] ISdavimo vieta ir data:

[NL] Plaats en datum van de uitgifte: [PL] Miejscowos¢ i data wystawienia: [PT] Local e data da

instalacdo: [RO] Localitatea si data emite- rii: [SK] Miesto a datum vystavenia: [SL] Kraj in datum izdaje:

[SV] Ort och datum for utfardande

2L G- Hedk AL

i.V. Frank Schiiter ppa. Gerhard Niederfeld
ista SE ista SE
Asset Compliance Lead Head of Development
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